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Kyrkoherdens paskhélsning:

Vagar du shratta?
Till pasken hor gladjen

Det &r tid att dnska varandra "Glad Pask!”
Gladjen som utgar fran Jesu uppstandelse
maste fordriva sorg och radsla, just det som
Maria frdn Magdala, andra kvinnor vid graven
och apostlarna fick erfara. Jesus ar segraren
dver déden. Genom hans uppstandelse borjar
nagot nytt i mansklighetens historia. Det som
hedendomen och judendomen anade, att do-
den inte kan betyda slutet fér manniskorna,
utan ar en genomgang till en annan existens,
det blir uppenbarat genom Jesu uppstandel-
se. Men Jesus gér inte in i skuggornas rike,
som man ofta tankte sig livet efter detta, utan
atervander hem till Fadern, sedan han under

40 dagar hade starkt apostlarna i tron och

sedan sant ut dem att féra ut det glada bud-

skapet till hela varlden.

"Ett gladjebud”, det ar uppdraget som apost-
larna far att forkunna och alla som sedan dess
for vidare tron pa Jesus Kristus. Ett gladje-
bud ar Guds manniskoblivande liksom aven
fralsningsgarningen pa korset. Ett gladjebud
ar Eukaristin: "Gor detta till min &minnelse!”
och botens sakrament: "Om ni férlater ndgon
hans synder, s& ar de forlatna.” Ett gladjebud
ar Bergspredikans forkunnelse att inte ham-
nas oforratter och budet att till och med alska
sin ovan. Ett gladjebud ar anda pé ett alldeles

sarskilt satt Herrens uppsténdelse.



For att uttrycka den gladje som hor till pés-
ken blir kyrkorna smyckade med blommor och
darhemma satts péaskliljor och péskris fram.
Och det dukas till festmaltid: paskalamm och
paskagg, ost och skinka och andra godsaker
valsignas i kyrkan och tas sedan hem. Har be-
tonas enheten mellan kropp och sjal, likasa
samhorigheten mellan férsamlingskyrkan och
huskyrkan. Till paskens pétagliga gladje hor
ocksa klockornas jubel vid Péskvakans Glo-
ria, det festliga Halleluja och de glada pask-
psalmerna. Paskljuset brinner som en synlig
paminnelse om att Herren &r sannerligen upp-

sté&nden.
F. Ingvar Fogelqvist

Grat inte mer Maria

1. Grét inte mer Maria
Mastaren finns inte har.

Har déar du stér och gréater,
morker och déds-skugga ar.

2. Vand dig nu om Maria,
glém all din sorg och nod:
bakom dig gryr en morgon
full av levande glod.

3. Ja, det &r Han, Maria,
trddens och faglarnas man:
graven och tom och 6ppen,
men har i graset star Han.

4. Vagar du skratta, Maria
fastan du stér vid en grav?
Ropa det ut 6ver staden:
Jesus lever i dag.

Text: Y. Eggehorn 1970.




JAG TROR PA KOTTETS UPPSTANDELSE”

Nagra bestammelser kring katolska begravningar

"Bekannelsen av var tro pa Gud, Fadern, Sonen och den helige Ande och pa hans skapande, frdlsande och
helgande garning - nar sin héjdpunkt i forkunnelsen av de dédas uppstandelse vid tidens slut och i forkun-
nelsen av det eviga livet” ( Katolska kyrkans katekes 988)

"Vi tror fast, och hoppas, att liksom Kristus verkligen har upp-
statt fran de déda och att han lever for alltid, sa skall ocksa de
rattfardiga efter sin dod for alltid leva med den uppstandne Kris-
tus och han ldta dem uppsta pa den sista dagen. Liksom hans
uppstandelse var ett verk av den heliga Treenigheten, sa skall
ocksa var uppstandelse vara det.” (Katolska kyrkans katekes 989)

En katolsk begravning kan daga rum i forsamlingens kyrka, en [a-
nad kyrka, eller i ett kapell. En katolsk begravning forrattas av en
prast, eller en diakon som har kyrkoherdens delegation. Katol-
ska Kyrkan tillater kremation, men kistbegravning ar vanligast
forekommande.

Den katolska begravningen halls antingen som en ordets guds-
tjanst eller som en massa. En ordets gudstjanst som kan hallas
av en diakon ar centrerad kring psalmsang, Bibeln, forbdner och
griftetal for den avlidne. Den mer hogtidliga formen av katolsk
begravning ar en massa for de avlidna. Under begravningsce-
remonin valsignar prasten eller diakonen kistan med vigvatten
och rokelse. En katolsk grav invigs genom valsignelse av en prast
eller diakon innan kistan sanks ner i graven.




Finns det regler och eller forordningar for en katolsk
begravning? 2016 publicerade Troskongregationen
i Vatikanen instruktionen Ad resurgendum cum
Christro, pa svenska: "Att uppstd med Kristus’, an-
gaende vissa fragor rérande katolska begravningar.
Instruktionen har innan publiceringen godkants av
Paven.

Instruktionen slar fast att: Kyrkans satt att begrava
sina doda bekraftar hennes tro pa kroppens upp-
standelse, och syftar till att visa den manskliga krop-
pens stora vardighet som en integrerad del av den
manskliga personen.

Kyrkan tillater inte ritualer eller tillvagagangssatt
som uttrycker icke-kristna och eller icke-katolska fo-
restallningar om déden och kroppen. Kongregatio-
nen ger exempel pa forestallningar som strider mot
vad Kyrkan fatt uppenbarat av Herren Kristus: att
forestdlla sig doden som personens utplaning, “att
manniskokroppen ska férenas med “moder jord’,
eller “universum’, eller aterga till ett slags kretslopp,
dvs. dterfodas, eller att doden skulle utgéra en “be-
frielse” av sjalen.

Kremering av kroppen ar tilldtet sd lange det inte
strider mot den avlidnes onskan, eller gors for att
markera avstand till Kyrkans tro pd kroppens upp-
standelse. Askan maste efter kremeringen laggas
till vila pa en sarskild helgad plats (kyrkogard) dar
anhdriga eller andra troende kan finna personens
markta grav, och dar de kan tacka for personens liv,
och be for hans eller hennes sjal. Att forvara askan

i hemmet ar alltsa inte tillatet. Spridande av aska
pa land eller 6ver vatten ar uttryckligen forbjudet!
Inte heller far askan delas upp pa olika platser. Sa-
dana handlingar och forfaringssatt skulle innebara
en protest mot vad Kyrkan tror och lar, och ar helt
enkelt inte tillatet for katoliker.

Slutligen sager dokumentet att en katolsk begrav-
ning inte far hallas om de anhdériga sjalva vill eller
sager att den avlidne sa Onskade att askan skall
spridas efter begravningen och haller fast vid det.
Detta kommer prasten eller diakonen att papeka
for anhoriga och begravningsbyra om fraga skulle
komma upp.

Vi ska komma ihag att nar vi begraver nagon av vara
egna ndra och kdra eller ndgon annan manniska, sa
skall de ske med vardighet. Det ar en medmanniska,
broder eller syster, som vi tar avsked av och 6verla-
ter at Gud. Det passar da inte med nationella flaggor
eller politiska symboler pa eller intill kistan i kyrkan.
Infor Gud ar vi alla lika!

Diakon Oddbjérn



Benedictus-medaljen

Kyrkan rekommenderar att de troende anvander sig av
sakramentalier, det vill sdga, vissa riter, handlingar el-
ler sarskilda féremal som kyrkan anvander, i likhet med
sakramenten, for att uppna vissa andliga formaner. Till
sakramentalierna hor medaljer som valsignas for att bi-
std bararen, som har tro och férsoker leva ett heligt liv.

Benedictusmedaljer har en ldng tradition i kyr-

kan, men medaljen som den nu ser
ut praglades 1880 under Gverinse-
ende av munkarna i Monte Casino,
Italien, for att fira 1400-arsminnet
av St Benedictus fodelse. Sedan /
dess har jubileumsmedaljen 1880 [
visat sig vara mer popular i den krist- |
na vdrlden an alla andra medaljer |
som prdglats till S:t Benedictus’ dra. ¥

Man har gjort erfarenheten
att den invigda Benedictus-medal-
jen har en sarskild kraft att fordriva
den onde fiendens forsat och list.
Som paven Gregorius den Store berattat, hade ordens-
grundaren Helige Benedictus av Nursia (+ 543) en stor
vordnad for den heliga Korset, vilket ocksa ar anledning-
en till att han alltid ar avbildad med korset i sin hand.

Benedictus-medaljen har en bild av helgonet
och innehdller flera hemlighetsfulla bokstdaver, som
bland annat har att géra med utdrivning av onda andar.
Bokstaverna innehdller ocksa en anspelning pa en han-
delse, da den helige Benedikt en gang blev erbjuden
en bdgare med forgiftat vin. Da han gjorde korstecknet
over den, sprangdes bdgaren i bitar.

Medaljens framsida
P& medaljens framsida ar den helige Benedictus av-
bildad med korset in sin hégra hand och en bok (or-
densregeln) i den vanstra. Korset paminner oss for-
stds om var fralsning genom Kristi kors, men ocksa
om Europas kristnande som till stor del utfordes av
benediktinmunkar (t.ex. S:it Ansgar, Nordens apostel).
Omedelbart till hoger och van-
ster om honom finns orden: Crux
sancti patris — Benedicti (= den he-
lige fadern Benedictus’' kors). Pa
\ en piedestal till hoger om S:t Be-
| nedictus finns den forgiftade ba-
garen. Pa en piedestal till vanster
finns en korp som ar pa vag att
flyga ivdg med ett stycke forgif-
tat brod som en avundsjuk fien-
de hade skickat till S:t Benedikt.
Runt om ytterkanten av med-
aljen finns de latinska orden: Eius
in obitu nostro praesentia muniamur (= Hans narva-
ro i var dodsstund styrke oss!) Benediktiner har alltid
uppfattat S:t Benedikt som den goda doédens sarskilde
skyddapatron. Sjalv dog han i kapellet i Montecasino
medan han stod upp med armarna strackta uppat mot
himlen, med stod av klostrets broder. S:t Benedikt hade
strax dessforinnan mottagit den heliga Kommunionen.
Under bilden av Benedictus laser vi: ex SM Casino MDCC-
CLXXX (= Fran heliga Monte Casino 1880). Detta ar alltsa
medaljen som praglades till 1400-ars minnet av Helige
Benedictus’ fodelse.



Medaljens baksida
Medaljens baksida domineras av korset. P3a kor-
sarmarna finns begynnelsebokstdverna av en rim-
mad latinsk bon: Crux sacra sit mihi lux. Nunquam
draco sit mihi dux. (= Heliga korset vare mitt ljus!
Aldrig vare draken min vdgledare!). Mellan korsar-
marna finns bokstaverna C S P B, som star for Crux San-
cti Patris Benedicti (= Var helige fader Benedictus’ kors).

Ovanfor korset finns ordet pax (= frid), som se-
dan arhundraden har varit ett benediktinskt motto.
Runtom kanten pa medaljens baksida finns bokstaverna:
VRSNSMV-SMQLIVB,vilka ar :
initialerna till en exorcistbon pa latin
riktad mot Satan: Vade retro Satana.
Nunquam suade mihi vana. Sunt
mala quae libas. Ipse venena bibas
(=Vik hadan, Satan! Locka mig aldrig
till onda ting! Ont ar det som du er-
bjuder. Drick sjalv giftet!) Alla dessa
ord harstammar med all sannolikhet
fran Benedictus’egen mun.

Medaljens anvandning
Det finns ingen specifik foreskrift
for hur man bar Benedictus-medaljen. Den kan ba-
ras i kedja runt halsen, fast vid rosenkransen, forva-
rad i fickan eller planboken eller placerad i bilen el-
ler hemma. Medaljen placeras ofta i husgrunder, pa
vdaggar till lador och uthus eller pa arbetsplatsen.
Syftet med att anvéanda medaljen pa ndgot av
dessa satt ar att nedkalla Guds valsignelse och beskydd
Over oss, var vi an befinner oss, och éver vara hem och
var egendom, sarskilt genom Sankt Benedikts forbon.
Genom en medveten och from anvdndning av medal-
jen, blir den, sa att sdga, en standig tyst bon och en pa-

minnelse for oss om var vardighet som Kristi efterfoljare.
Medaljen ar en exorcistbon mot Satan, en bon
om styrka i tider av frestelse, en bén om frid och fred
bland oss sjalva och varldens nationer, en bén om att
Kristi kors blir vart ljus och var vdgledare, en bon om
att forkasta allt som ar ont, en dkallan att vi med kris-
tet mod "under Evangeliets ledning vandrar hans
vagar” som S:t Benedikt entraget uppmanar oss till.
Det ar kant fran flera hundra fall, att den invig-
da Benedictus-medaljen kan hejda morkrets makter
i deras verksamhet. Medaljen kan ocksa avvdrja onda
krafter, som stormar, forgiftningar,
pest, pandemier, demonska hem-
sokelser samt omringa vara hem
med himmelskt beskydd, nar med-
aljen placeras i kristtrognas hem.
| Det kan gagna vart andliga liv om vi
| tar oss tid att studera inskriptioner-
| naoch avbildningarna pa medaljens
bada sidor. Vi kan begrunda dem och
finna frid i hjartat i var kamp att 6ver-
vinna var manskliga naturs svagheter
och inse att var manskliga beldagen-
het ar ofullkomlig, men att med Guds
hjalp och helgonensférbon kan var belagenhet bli battre.
Benedictus-medaljen kan tjana som en stan-
dig paminnelse om plikten att dagligen ta pa oss vart
kors och "ga i tjdnst hos Herren Kristus, den sanne kon-
ungen’, och sa lara oss "att vi ocksa far del i hans rike”,
som S:t Benedikt manar oss i prologen till sin regel.
Benedictus-medaljerna ar sakramentalier som
kan valsignas av en prast eller diakon; han behover inte
vara benediktin. Bed om att fa den sarskilda valsignelse
som ar avsedd for Benedictus-medaljen.
F. Ingvar Fogelqvist



Palmsondagen den 4-5 april

G u d StJ a n Ste r 18.00 (I6rdag) Vigiliemassa
u n d er 11.00 Hogmassa med palmprocession
18.00 Massa i Almhult
S’“ | |a vec kan Mandag - onsdag Massor som vanligt
Skartorsdagen den 9 april
O C h 19.00 (obs tiden!) Massa med fotatvagning
. Langfredagen den 10 april
de hel lga tre 12.00 Korsvagsandakt
o k 12:45 Tillfalle till bikt
paS dagarna 15.00 Liturgi till aminnelse av Herrens lidande
2020 Paskafton den 11 april
14.00 Tillfalle till bikt
15.00 Valsignelse av paskmaten
21.00 Paskvaka

Paskdagen den 12 april
11.00 Hogmassa

18.00 Méssa i Almhult
Annandag Pask den 13 april

11.00 Hogmassa




Ordinarie gudstjanster

Sondagsmassor (inkl. Iordag kvall) firas pa foljande tider:

Vigiliemassa (I6rdagar) kl. 18.00
Hogmassa kl. 11.00
Méssa i Almhult kl.18.00

Massor pa vardagar
Mandagar till fredagar kl. 18.00
Lordagar kl. 10.00 (latin, aldre ordning)
Eukaristisk tillbedjan
Tisdagar, torsdagar och fredagar  kl. 18.30 (efter Massan)
Gemensam rosenkransbon
Tisdagar, torsdagar och fredagar kl. 17.30
Tillfalle till bikt
Fredagar och l6rdagar kl. 17.00 — 17.50 eller efter dver-
enskommelse
Reservation fér eventuella dndringar, se veckoschemat pa anslags-

tavlan i vapenhuset eller ring pastorsexpeditionen.

Massor pa 6vriga
sprak

Latin: Mdssa enligt dldre latinsk ord-
ning, 16rdagar kl. 10.00.

Polska: Mdssa pa polska firas

forsta sondagen i manaden kl. 17:00.
Ansvarig prast:

P Wieslaw Brzostek SDB, Kalmar,

tel. 070-998 59 54.

Kroatiska: Massa pa kroatiska firas
tredje sbndagen i manaden kl. 14.00.
Ansvarig prast: f. Vladimir Svenda,
Malmo, tel. 040-21 46 43

Spanska: Massa pa spanska firas tors-
dagar en gang i manaden kl. 16.00

Ansvarig prast: f. José Luis Retamales,
Goteborg, tel. 070-4878674.

Ukrainska: Liturgi pa ukrainska firas
ibland. Kontakta ansvarig prast: Rektor
f. Miroslaw Kostiw, Vdarnamo,

tel. 073-5797249.

Ungerska och arabiska: Massor firas
ibland. Kontakta pastorsexpeditionen.



Trosundervisning

for barn och ungdomayr i forsamlingen

Undervisning i den katolska ldaran ar framfor allt foérdldrarnas ansvar. Men férsamlingen har katekesunder-
visning till stod for familjerna. Det ar viktigt att barnen ar med pa undervisningen och dven pa séndags-
massan efterét. Fortsattningen av varterminens undervisning ser ut pa foljande satt:

Forsta kommunionbarn och yngre barn: Konfirmanderna och dldre barn:
tre grupper: mindre barn, 1:a kommunionbarn tva grupper: traffas varannan séndag kl. 9:45.
(tva klasser) traffas varannan sondag kl. 9:45.

Manad Datum Manad Datum
April 19 April 26
Maj 3,17 Maj 10 (aldre barn)

Arets Forsta Kommunion blir traditionsenligt pa
Kristi Himmelfards dag den 21 maj 2020, kl. 11.00
i S:t Mikaels kyrka, Vaxjo.

Arets konfirmation dger rum I6rdagen den 2 maj
2020, kl. 11:00 i Sankt Mikaels kyrka, Vaxjo. Det blir
var biskop, Anders Kardinal Arborelius, som forrat-
tar konfirmationen.

Anteckna redan nu nar vi bérjar med

10 hostterminens trosundervisning. Férsta Kommuni-
onbarnen och andra barn borjar den 6 september,
konfirmanderna borjar den 13 september.




Bon till arkeangeln
S:t Mikael

Helige Mikael, arkeangel,
forsvara oss i drabbningen,
var vart varn emot djavulens skurkstreck och snaror.
Méa Gud befalla éver honom, bonfaller vi 6dmijukt;
och du, de himmelska harskarornas furste,
fordriv i Guds kratft till helvetet,
satan och alla andra onda andar,
vilka till sjalarnas fordarv
stryka omkring overallt i varlden.

Amen.

Arkedngeln S:t Mikael, Maydan nezalejnosti: Kiew/Ukraine

St. Mikaels forsamling Peruprojektet

Under &ret 2019 har det kommit in 97.561 kronor pa Vi har i &r skickat 6ver 97.761 kronor till vara
vart konto 5645 10 427 22. vanner i Peru.
Dessa pengar kommer inte bara fran var egen for-

samling utan frén Birgittasystrarna i Vadstena, St Oversanda pengar 97.761:00
Franciskus férsamling i Jonkoping, Privatpersoner i Ing. saldo 2019 200:00
itookholm och Theresias Katolska forskola i Gote- Utg. saldo 2019 03
org.
Pengar fran var egen férsamling kommer frén insam-  INsaml. pengar 2019 97.561:00 11

lingar i massan en gang i ménaden och fran kyrkkaf-

fe. Dessutom satts pengar in direkt pa kontot. ETT STORT TACK TILL ALLA!
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